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Szerkesztősei iroda:
Rimaszombat, Rimasor 25. 
sz. a. — I«ie intézendő a lap 
szellemi részot érdeklő min­
den közlemény és levelezés.

Bermentetlen levelek nem 
fogadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak
viszsza.

Előfizetési díj:
Egész evre . . . 4 fi t.
Fél évre . . . .  2 fit. 
Negyed évre . . 1 fit. 

Egyes szám ára 10 kr.
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Negyedik évfolyam.

Kiadó-hivatal :
R.-szombat. Losonczi-utcza 
24. sz. Rábely Miklós könyv­
nyomdájában. — l<ie intő* 
zendők a kiadóhivatalt illető 
e lő f iz e té s i  pénz-, hirdet­
mény-, nyilttér- és felszó­

lamlások.

Hirdetési díj:
Egy négy hasábos petitsor 
térfogata . . . . 5 kr. 
B ély eg d íj: minden beik­

tatás után . . 30 kr.

N yil t té r :
Egy sor 20 kr.

Előfizetéseket elfogad. A „Gomoi-Ki>hont kiad<»-hi\atala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések legczélszcrübben posta
• utalvány utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz fel.

Az 1883. XLIV-ik turvényc/Jkk.
Sok örökséget hagyott reánk olykor-olykor az 

idegen befolyás, melyek nem egy irányban ron­
tották meg nemzeti tyjmsmikat, s kártékony hatással 
voltak népünk jelleme s gomlolkozásmódjára. soha- 
iiem lankadó áldozatkészségére és őszinteségére.* O

Azonban e szomorú örökségnek egyike sem 
bírta magát olv hosszú időn át íentartani, egyik 
sem vált nagyobb mérvben a nép sajátjává, mint 
az, melyet a Bacli-korszak. majd a nemzeti feléb­
redés alig pirkadó hajnalát követő provisorialis 
rendszer hagyott reánk, melv megtanitott beiinim-ü  V  '  I  Q_7

két arra, hogy a kormányt, — annak intézkedé­
seit, sőt közegeit is, — mihelyest áldozatot kér. — 
vagy hol ez nem használ — törvényes utón és mó-C  v  %,

dón követel, — megtanultuk ha nem is gyűlölni, 
de reászedni; sőt ezt miként ama sötét korszakban, 
mrv ina is, midőn alkotmányos életet élűn*. némi 
hazafiasságnak tartottuk és tartjuk, minek folytán nem 
ritkán hozzuk másokat és magunkat is kellemetlen

ym m  ^

helyzetbe..
Elég. legvgn ezúttal az adó-bevallásokra hivat­

kozni. — Minden évben kikapjuk a bevallási ivet. 
mely alatt a p o lg á r i  b e c s ü le t  szent névévé 
valljuk be és soroljuk fel jövedelmüiiuet, mely azután 
sem folytatott életmódunkkal sem az általuuiv a kü- 
lőnféle élvezetekre fordított összegek mennyiségével

v -  %

nem áll kellő arányban; minek folytán az állam és
*  •

annak közegei a kétkedés által szült gvan ikodással
* * i '

jártak és járnak el az adó kivetéseknél, mert hiszen 
előttük az állam érdeke a fő s — nem bízhatván 
az adó bevallók őszinteségére — gyakran a lielv/ct 
nem ismeréséből — jogtalan zaklatásokat köveinek 
el és túlságos adóval terhelik meg azokat is. kik 
talán a valóval megegyezöleg vallották be jö­
vedelmeiket.

E szomorú állapotokat még sok tekintetben elő­
segítek az 187(j. évi XI. t. ez. hiányai, iiol az adó 
kezelés, általában az eljárás a/ adózás terén számtalan 
visszás állapotot idézett elő. — Ezen adótörvény a

visszaéléseknek még az állami közegek részére is 
tág tért engedvén — dkeserité az adózó népet, 
ki, ha máskép nem, a kereset — mint némely adók 
alapja — hamis bevallása által igyekezett terhét ez 
által is egy kissé megkönnyíteni.

Különösen nagy hiánya volt e törvénynek az, 
hogy az egyes közegek jogköre s különösen ezek 
f e le lő s s é g i  k ö r e az adózó nép irányában kel­
lőleg körvonalazva nem volt, minek következménye 
lett aztán a kivetésnél többször előfordult helytelen 
eljárás, a végrehajtásoknál a zaklatás és többféle 
visszaélések, s ez gyökereztetto mega már különben 
előbb is a nép meggyőződésébe átment bizalmat­
lanságot az állam iránt.

Az 1884. é v j a n u á r 1-én é le tb e  1 é p e n- 
dő 188o. XKI\-ik t.ez. ezeken a bajokon segít. (ívó-
i . * , •' o  «/

keres reformok és életreveló intézkedések által egy­
felől körvon dozza az egyes közegek jogkörét, meg- 
állapítja pontosan mindenik felelősségi körét szem­
ben az adózó néppel s az állammal. Különösen az 
igen sok bajt s elkeseredést okozó végrehajtási el­
járást szabályozza az adózók érdekében, — más- 

I részről azonban intézkedik arról is, hogy maga az
< ’ i

adózó nép teljesítse nagyobb pontossággal és lelki- 
ismeretessé*ggel feladatát, a pontos fizetés s a né­
mely adók alapját képező évi kereset igaz bevallása 
által. (A IV. osztályú keresed adó — töke kamat, 
járadék adó stb.-üél.)

Az állam s az ezt képviselő parlament igyek­
szik e törvény által is az adózó közönséget a zak-

• <

lalások és visszaélésektől megóvni, s egy jó. minden 
legkisebb részletében az igazság s méltányosság 
alapján készült törvény által e téren is a helyes 
illat kijelölni Most az adózó közönség feladata sa­
ját maga s az állam érdekében is odahatni, hogy 
c törvény ne legyen a „pusztában kiállté szó“ s 
nemes intentiója ki is vitessék az at hízó nép lelki­
ismeretessége és ama ragaszkodás által, melvlyel

■y «

még ma is sokan az édes magyar állam s annak 
jóléte iránt viseltetnek.

9 •a regi

Igyekezzünk e dologban is megmutatni azt, 
hogy e téren is — kiirtjuk a már meggyökerese­
dett rósz szokást, s a kereset, illetve jövedelem igaz 
bevallása által is törekszünk 
bizalmat, annyival is inkább, mert az életbe lép­
tetendő törvénvezikk egviránt felelőssé teszi a be- 
vallót, a községi elöljáróságot és az adó hivatalno­
kokat a törvényben körülirt kötelességek pontos 
végrehajtásáért, minek folytán — ha nem leszünk 
őszinték — nemcsak magunknak, de másoknak is 
sok kellemetlenséget okozhatunk. Ennek folytán fel­
kérjük a körjegyzőket és elöljárókat, hogy az adózók, 
saját maguk és az adó behajtó közegek jól felfogott 
érdekében e törvény szelleméről az adózókat eleve 
felvilágosítsák, mert ez által meg fognak szabadulni 
azon zaklatásoktól, melyeknek kivoltak téve sokan, 
kik jövedelmeik bevallásánál nem voltak őszinték, 
— s igv nem fog elkövettetni annyi sok visszaélésn c ö
és igaztalanság az adók kivetése és behajtásánál, 
melyeknek még ma is gyakran lehetünk szemtanúi.%/ o  o

V múlt év eredményei.

T A B G Z l
Dereitek romjain.

Irta: Skopáll Lajos.

Derenek romjainak egy kiváló pontján vagyok egye­
dül gondolataim árjába mélyedre, midőn a biborféiivben le­
áldozó nap utolsó sugarát luveli e táj kies völgyeire, arany­
iéval szegélyezvén a Iák leveleit, bucsucsókját lehelli a vi­
rágok kehijeire. Híis őszi szellő röppen át a Iák lombos 
sudaruin, lecsó rget ve a már sárgult leveleket, más mezbe 
varász ólja a természetet. — Az áthúzódó költözők éles 
lüttyje tudatja, hogy ébren vannak, s légiitra készek mind 
csapatostul; és a föld rögéhez láuczoli ember líjdalma^aii 
édes örömmel hallgatja e buesuhangokat. \ a! »ba.i \ágy- 
teljes fájdalom tölti el a szivet, mert nem követheti e kóny- 
nyü szárnyú lén veket a messze viruló del leié. Komolv áb-

V •  V , *

ránduak. komoly tárgya a hanyatló ősz: egy örökös mély 
értelmű allegória a természet nagy költészetében.

Vau-e merészen szárnyaló képzelem, mely a természet
e felséges jelenetét szavakban visszaadni k é p e s ? ................
11a az ember teljesen kitudná fejezni azt. mit a természet 
nagy jelenségeinél érez, ennek isteni, örök költészetét ra­
gadná magához a sárba. Meghatva az előttem elterülő kép 
szemléletétől, sajátos érzelmek súlya alatt tekintek Derenek 
romjaira. Meguyilt lelkem előtt a gazdag múltak sírja, s 
képzelmemben végig vouultak lelkem előtt ama nagy és 
emlékezetes események, melyek színhelye e parányi föld 
Tolt. Hová lett e dicső kor? Por és kövek hirdetik, hogy 
volt egykoron. A porszem lábaim előtt hősök hulláiból ke­
rült elő, s a természet nem képes eltakarni a sehet. melyet 
az idők hatalma ütött. Ami nagy. csak lassan hal meg. 
Csöndes borús idő lett, igen alkalmas az elmerengésre. A 
holdtól csak koronként megvilágított sötét éjben, a gondo­
latok ezrei czikázták át agyamat, álomszerű merengésben 
ringatva, melyből valamely esodaszerü csöndes lágy hang 
zenéje vert fel.

Borzadva néztem a sötét éjbe, s öukényteleuül ejtem 
ki e szavakat: ki vagy te láthatatlan lény? Az erdők tün­
dére, a történelem rejteke, im kitárom előtted e rejtőket. 
Elmoudjam-e a vár regéjét? Szóljak a múlt nagyjairól? 
Beszéljek ama rémes korról, melyben a felhold uralta ha­
zád tereit? Vagy az összeesküvések és pártoskodások sötét

napjairól? Vagy azon időről, melyben a jogaiban megsértett 
magvar nenfzet szivében lángra gyulladt a szabadság utáni 
vágy lappangó tüze, s a „szabadság, egyenlőség, testvéri­
ség** oltárára lndvezé életét? Ismerős vagyok mindezekkel.•> o .

Szólj! mi kell, a múlt, jelen vagy a jövő? Oh! el e szo­
morú je lennel............ mit ér hallanom, hogy az önmagá­
val meghasonlott korszellem miként öltözteti a dicsőség 
mezébe azokat, kik undorral vetik meg azt. ki legközelebbn * c
áll szivükhöz, önmagukat; kiket a nagvravágvás mar, kik
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féltékenységet, bosszúvágyat melengetnek sziveikben, kik 
kétségbeesve sorsuk felett, füstölgő csövet forditnak keblük 
ellen, hogy elűzzék rémeiket.

A jö v ő ............ lesz-e idő. midőn tereiden és e ro­
mokon a lui magyar szív dobogása helyett idegen népek 
lépéseinek zaja fog elhangozni, s kihal ajkaikról azon nyelv,

Szeretjük elemlegetni néha-néha a régi közmondást, 
hogy „(iümöriiicgye Magyarország kicsinyben;* büszkeség 
fog el, ha elgondoljuk termékeinek változatosságát, a gazdag­
ságot, mely erdői és hegyeiben rejlik. De daczára, hogy 
indicalva volna, nem igen kisérjük figyelemmel — az egyéui 
tapasztalások körén kívül azt, miként fejük vagy hanyatlik 
megyénk a közgazdaság egves ágaiban. Pedig e munkaC f c  O  ü  C> %r O  O

nem lenne tanulság és haszon nélkül s ennek pótlását ki­
sértjük meg a következő sorokban.

Alapul véve a fiatal, de ügybuzgó miskolezi kereske­
delmi kamarának a múlt évről imént kiadott jelentését, nem 
lesz nehéz kiemelni, váljon a múlt év mennyiben volt jó 
mezőgazdaságunkra, mily haladást észlelhetünk iparuukbau, 
milyet kereskedelmüukben, végül mily helyet foglal el Rima­
szombat a megya többi városaival szemben az áruforgalmat 
illetőleg.

A mezőgazdasági termelés fóczikkei — mondanunk 
is alig kell. egészben vé\e bőven jutalmazták a reájuk for­
dított munkát, ennek folytán éleuk forgalom fejlődött ki, a 
mclvuck nagv része Borsodra esik ugyao, de megyénk is
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kabban zihált, s a "onagló ajkak alig érthetően rebegék: 
Agatám! Isten veled, légy boldog a viszontlátásig . . . .  
s többé nem szenvedett. A csapatok az üldözés hevében az 
erdők rengetegeibe hatolva, vívták tovább haláltusáikat.

Porris kivout kardját kezében tartva, kéjes örömmel 
rohant az orom felé . . . .  Agata a harcz idejét a várká­
polna csendes rejtekében tölté. Ivinos uyughatatlanság lepő 
meg szerető szivét. Sóhaj, sóhaj után szállt reszkető ajkai­
ról, minden zajra, csörrenésre felriadva rohant figyelni a. 
iiarezi morajt, majd összekulcsolva kezeit aléltau borult a. 
padozatra. A közeli őrjöngés zaja, s a folyosókról behalló 
borzaszt»» halalhörgés alig eszmélteté fel, midőn a kápolna 
ajtaja óriás robajjal hull lábaihoz s tekintete Porris őrült 
arczulatán akadt meg, kinek a véres kard kihullott kezei­
ből és térdre omolva uyujtá karját Agata után. Bocsáss

melyet ol\ éd»*> liallauom ? Szólj a múltról, szólj arról miről j meg imádott lény! . . . . e vértől szeuyuyezett kezek örök-
|re  . . . .

nemes vért. éltein egének hajnali csillaga. Könyörülj! egy 
pillantásoddal és örökre elnémítom magam, hogy jutalmat 
vegyem sötét tetteimnek, de euélkűl nem lesz nyugalmain, 
n e m ...................a túl világon sem. Agata merev tekintet­
tel csiiggött Porrison, szemeiből tulvilági érzés sugárzott, 
majd megrémülve kiáltá: Ah! Porris a rettegett haramia,
a nyomorult! ki vérét ontá annak, annak, ki mindenem volt,
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ki egyedül volt hivatva a lét küzdelmeiben boldogítani . . 
. . . szív! miért vagy e kebelben? . . . . e dermesztő fáj­
dalom elemészt. Irgalom Istene! könyörülj.........................
és könyörült. A következő pillanatban Agata szive megszűnt 
dobogni, s holtan rogyott Porris karjaiba. 0  boldog lett, a 
hely, hová lelke ment, az örök béke tanyája, a hol nincs 
fájdalom és bánat, ott egymáséi örökre elválasztbatlauul. Do 
Porris őrülten futott a helyről, hogy háborgó lelkének me­
nedéket keressen.

Azontúl a gazdát cserélt vár egy uj lakóval szaporo­
dott. Minden éjjel, midőn a kisértetek órája ütött, egy fehér 
alak járta he a vár viszhaugos folyosóit. Porris, ki eddig 
nem ismerte a félelmet, most megtanulta. A fehér rém 
üldözte és gyötörte folyton, ügyetlen menedéke volt az 
erdők homálya; de midőn a rengetegben tévélygett, egy 
súlyosan megsebesült harezos alakja jelent meg előtte, bal­
jával vérző kebelén, jobbját magasra emelve.

Porrisnak nem volt nyugta sem a vár falai közt sem, 
az erdők, rejtekében. Egy alkalommal kimerültén, bolyou-

elmélkedéü. Feledtesd a jelen bánatát, a jövő gyászát, s 
öntsd o sajgó sebre a múltak enyhítő balzsamát, rövidítsd 
e borougú lelket e romok múltjával. Ki volt ura e sasfé-
szektick?.............Hazád egy vitéz bajnoka, hitvesével a
szép A gutával a völgyek jótevő angyalával, ki megvetve a 
fényt és pompát, nem tekintve a rangot, egyszerű köntös­
ben sietett számtalanszor a völgyekbe, hogy lelki vigaszt 
nyújtson a szenvedőknek, s enyhítsen a nyomor harezosain. 
K hely, hol helyet foglalsz, volt lakrésze, itt rebegtek ajkai 
liő imát az egek urához a férjért, ki a környék rablókalan- 
»lorai ellen vívta véres harczait. Itt \olt a hurezmezök 
oroszlánjának, a hős zaklatott lelkének csendes buvhelye, 
itt volt a nő kebelén érző ember. De a boldogság csak ad­
dig tartott, inig Porris megpillantá Agatát.

Ez időtől lázas érzelem dúlta a büubarlangok satnya 
szülöttének szivét, s megesküvék Agatát magáévá tenni. Egy 
sötét »*j véde alatt egycsitvóp rabló csapatait, a vár ellen 
vezénylő. Az éber őrség neszét vevőn a készülődéseknek, 
harczkészen várta a hegy tövénél. Hevesen csapott össze a 
kél tábor, a hős, mint villám a zugó förgetegnek, rohant a 
vad csapatnak, széles utat tört izmos karjaival az ellenség 
sorai közt Porrisig. Iszonyatos zúgással röpítek egymásra 
buzogányaikat, me!vek czélt tévesztve érvén el a földet, 
mindkét fél aezéit ragadva tört egymásra. Hoszan folyt a 
küzdelem, inig egy végzetes csapás földre teríthető a hőst. 
Vére magasan szőkéit az égfelé bosszút esdvo a hitvány
kézre, mely szivébe merité vasát. A hörgő kebel egyre hal­



nevezetes részt vett benne, A termény-kereskedés főpontja
Rimaszombat, honnan 225, aztán jó Tornallya. honnan J rozsnyúi . . .
222 és Putnok, honnan 1(>8 vaggon élet indíttatott útnak, tárakra s a gömöri nép es iparbankra vonatkoznék.

Az alaptőke, mely 1881-ben 5í)7 ezer irtot tetett ki, a
is cse-

r ész ben Budapest, tulnvomólag azonban a külföld leié. A Az alaptőke, mely 1881-ben ;>;h ezei *l
.szállítmányok leginkább búzából állanak, a rozs és árpa cse- múlt évben csak 8000 írttal emelkedett, a különben i 
kély mértékben szerepel. A búza átlag ára legmagasabb I kély tartaléktöke 59 ezer írtra csökkent. Daczara annak, hogy

Adataink a megye hét pénzintézetére: a rimaszombati. I L C V C l C Z é S ö k .
yói, toruall.vai, dobsinai, rőczei és jolsvai takarékpenz-] Tornallya, 1883. nov. i.

Tisztelt Szerkesztő ur! Az iránt vau szerencsém meg­
keresni. miszerint az alábbi közleményt becses lapjában! fel­
venni szíveskedjék:

A Hunvay Zoltán megyebizottsági tag felhívására Tor­
nai Iván f. hó 7-én a járási bizottsági tagok tömeges hozzá­
járulásával megtartott értekezlet kimondotta miszerint :

a megyei központi hivataloknál jelenleg alkalmazásban 
levő egyének újból megválasztatását melegen óhajtja, — és 

hogy a tornallyai járás szolgabirói állásra B a t t a
, , tI ™ «nieamjea.u-fijuuu u,onnan a, « «  T  iJ l/ílo^k  IS á m u e 11 és S z o . i t a g h  Z o l t á n t  választás alá e g y e n -

reszerol oly nagyobb szabasu mtezkedes, mi alkalmas volna Apadást csupán a rozsnyomai ts/klhetmiv. A J(1/‘10^ ‘k | , - ........árt*l*-,\*i Wwli
1881-hez képest 264 ezer írttal szaporodtak s 1*424.000

volt Rimaszombatban. az intézetek az utóbbi időkben a kamatlábat kénytelenek
A dohány termelés nem mutat emelkedést, úgy szín-1 voltak leszállítani, a betétek még mindig emelkednek s a 

ten nem a bor és gyümölcskereskedés sem. A lovak száma múlt év végén 4*066.000 írtra rúgtak, mi 1881-hez képest 
emelkedett, do a marhatenyésztés tekintetében kedvező álla- 147 ezer írt emelkedést jelent. Legtöbb betétet mutat a 
pótokat nein constatálhatunk. A fiatal marha feltűnően pusz- rimaszombati takarékpénztár: több mint másfel milliót, lég­
iül s nem történt sem a törvénvhatóság, sem az érdekeltek nagyobb azonban az emelkedés a dobsinai és tornallyamu .

a hanyatlást meggátolni. o e n au
Tomcsányi László.

Meshlv&s.
A „Rimaszombati műkedvelő társulat“ volt tagjait,

szombat a kamara egész területén első helyen áll; a keres- csekély a rimaszombatinál, ellenben barom intézetnél apa-1 valamint mindazon művelt lakosát városunknak, kik e társulat­
kedés Bécsiedé veszi útját, a sertéseknél Kőbánya irányadó, dúst jeleztünk. — Legérdekesebb jelenség az értékpapírokba na|. tagjai óhajt annak lenni, felkérem ,hogy folyó hó 14-én(szer- 

A tollukereskedés Rimaszées vidékén lendült iöl, a helyezett összeg emelkedése, melyhez hasonlót más üzleti! ^  (j u •> örakor a takarékpénztár tanácstermében a
méztermények kereskedése azonban végleg ollianyátlőtt, a ágban nem tapasztalunk; az ezekbe fektetett toké egy ev 
rozsnyúi viasz csak névleír szerepel. — A méhészet tulka-1 alatt 407 ezerről 731 ezerre szökkent, tehat közel 8;> „-kaiszerepel
rolása, a kereskedés régi soliditásának helyreállítása segít-1 a mi világosan mutatja, hogy az elhelyezést kereső tőkeka

— A jö ved öl­hetne e sajnos helyzeten.
\Ct

keresletnél nagyobb mérvben gyűlnek össze.
o » /  o  •

Megyénk tetemes részét borítja máig is erdő, ép ezért mezőség átlag véve az összes intézeteknél 0.6’/o* kai csók- 
daczára az utóbbi évek könyörtelen és esztelen pusztításai- kent: 12’6-ről 12°/0-ra.

még lolyton gyarapulnak, az intézetek azonban mindinkább 
kényszerülve vaunak értékpapírokba fektetni fölösleges pen­

nák, a fakereskedés még mindig nagy fontossággal bir, s á l Több év adatait összemérve azt találjuk, hogy a bo- 
mult évben a föllendült építkezési kedv mellett elég kedvező tétek fokozatosan emelkednek, a váltótáreza, mely egy ideig 
képet mutatott. A fakereskedés főpontjai Tiszolez, Rima-1 mérsékelten emelkedett, kezd visszamenni a jelzálogkölcsönök 
bánya, Tornallya, Rozsnyó, Dobsina, mely beiyek forgalma 
26— 68 ezer ram. közt mozog s leginkább fűrészelt áruk
és vasúti talpfákra szorítkozik. Izeiket, mit pár év előtt csak vonakodva tettek meg.

A kisiparosok száma gyarapodott ugyan, de a gyara- Az egész ország pénzintézeteit, illetőleg takarékpenz
podás főleg a kontár munkásokra esik, tehát az iparnak tárait tekintve, azt találjuk, hogy a mi intézeteink a betétek 
emelkedését nem jelenti. Ellenben határozottan fejlik a gyár- és jelzálogok emelkedését illetőleg az országos irányzattal 
ipar. A likéri olvasztó építésén, a pelsúezi papírgyáron ki- tartanak; ellenben az értékpapírokba való tőke elhelyezést még 
vül az általában fokozódó termelés és élénk forgalom mind mindig kevésbé eultiválják. mint a lársintézetek nagy íósze. 
erre vallanak. A kamarai kerület nyersvas forgalmából csak Tisztajövedelemük jóval alább marad, az országos átlagnál, 
egy nagyon csekély rész esik Miskolczra. a többi m. e. 630.000 mely 17.05° „.
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mm. Gömöré marad. A kőszén kiaknázás szintén emelkedett s 11a szabad a jövőre nézve pár észrevételt koe/.kaztat-
a rimaiuurány-salgútarjáni társaság egy maga m. e. 100 ezer I mink, mi azt reméljük, hogy a betétek bizonyos ideig emel- 
inmázsávai termelt többet mint 1881-ben. A cobaltra nézve, kedni fognak s miután a váltótáreza és jelzálogok a sz.ipo- 
inely leginkább Dobsiuára fontos, nevezetesebb emelkedést I rulatot igénybe venni alig fogják, az intézetek minél több 
nem tapasztalhatunk; ezt mondhatjuk a rézárukról is; a értékpapírt lesznek kénytelenek vásárolni. Ha a mezőgazda- 
vasáruk élénk keresletnek képezték tárgyát; a gyártás főleg ság némileg föllendül, kétségkívül apadni fognak a hvpo- 
a reconstrualt ózdi és uádasdi gyárakban emelkedett nagyobb thekalis kölcsönök is. Az ipar, és pedig főleg a kisipar iöl- 
mérvbeu, a garamvölgyi finomítónak vasutat és tarifa mér- lendülése volna intézeteinkre nézve a legkívánatosabb és ép 
séklést kér a kamara, a mihez mi is szívesen hozzájárulunk, azért positive is oda kellene hatniuk, hogy ez ágban, mely 
Nagyon életre való eszmének tartjuk egy agvagipariskolá- a megye nagy részére nézve életkérdés, élénkebb mozgalom 
nek Rimaszombatban \aló fölállítását. Mily eredményeket és fejlődés induljon meg. Az uj idők uj íeladatokat tűznek 
lehetne e téren fölmutatni, az nem kétes a helyzet ismerői elénk, s az, ki az idők jeleit meg nem érti s azokhoz al­
előtt, elég itt csak arra utalni, a rimaszombati állomás tégla kalmazkodni nem tud, alig számíthat rá. hogy a fölsziuen
és agyagforgaIma a mai primitiv viszonyok között is 48 | fog maradni, 
ezer mmázsára rúgott. Hálás tér lenne ez a társadalmi 
kezdemenvezésre!

. Az iparosoktatás a szervezkedés stádiumában van, a 
fenálló „tanműhelyek ** helyzete mérsékelt javulást mutat.

Nagyjában vázoltuk azon mozzanatokat, melyeket me­
gyénk múlt évi közgazdasági életéből kiemclendöknek tar­
tottunk. Egészben véve kedvező, legalább relative kedvező 
állapotokat, a javulás és emelkedés lassú, de fokozatos fej­
lődését észlelhetjük. Nem hallgathatjuk azonban el, hogy e 
javulás okai nagyban és egészben véve külső tényezők, a 
közgazdasági élet egyetlen ágában sem észlelhetünk oly 
életerős, síkénél biztató társadalmi kezdeményezést, melvre 
elmondhatunk, hogy — a mint ideáljainkban látni szeret­
nék — saját productumuuk. Ks ezt sem a megye, sem az 
összesség érdekében helyesnek nem tarthatjuk.

Hatra van még, hogy szóljunk a hitel közvetítői, a 
p é n z i n t é z e t e k r ő l .  A kamara jelentése e tekintetben nem 
tartalmaz semmi fölvilágositást, igy azokat máshonnan kel­
lett beszereznünk. Kzeu intézetek kétségkívül lényeges ténve- 
tényezőit képezik a gazdasági életnek s azok nélkül átte­
kintésünk nem lenne teljes.

Dr. Bernáth István

gásaiuak terhe alatt, megroskadva dűlt le a vár kapujában. 
Az éj gyásztátvlát boesátá a löldre, a távol láthatáron, mint 
gyászoló, sötét alakok a vezeklés szürke köpenyébe burkolva 
vonultak a sötét felhők, elzárva szemei elöl a csillagos eget. 
Ott maradt mozdulatlanul fajdalodnak súlya alatt a néma 
vár rideg falánál, szivében az enyészet bősz zsarnoka az 
epesztő fajdalom: gondolatai mint tenger árja csapódnak, 
majd a reines jelent, majd kínos jövőjét sodorva lelke „ko­
vácsának pörölye“ alá.

Körülte pusztító vész rettenetes szele kavarja fel a por­
szemeket, gyökereiből szaggatva az óriás fákat, sziklákat gör­
dít alá a völgyek mélyébe, mintegy láthatatlan világ dúló 
csatáját idézve elő. Öt nem bántá az, beuseje hasonlókban 
volt edzett, de midőn a vész közepette Agata halvány alak­
ját látá kibontakozni, kardja markolatához kapott, hogy 
megszabadítsa magát rémétől.

E pillanatban vakító fény czikázza át a nagy min- 
denséget, borzadalmas velótrázo dörejjel egy óriás tuzkigyó 
surran be a vár tornyába. Vérfagyasztó némaság állott be 
erre, mintha a természet megrettent volna Urának hatalma 
fölött. A vár bensőjéből előtörő lángok lényénél Porris ki- 
szenvedt alakja lón látható, arezán a halál borzasztó jelek-

A gömöri ívf. egyházmegye köréből.
Nt. Nagy Pál roí. esperes fölötti* érdekes adatokat kö­

zöl a «rümüri ref. cgv liáziucgvo köréből a „Piut. egyházir* r *  « • o  *

és iskolai lap-“ban. melyeket mi is átveszünk :
Az egvházak osztályozása iigvében, a tiszáninneni ft. « » • » »

egvliázkerülel állal kiadott szabály rendidet szerint 1 - só ősz-
tálvu lelkés/i állomások azok. nmLokbeu a lelkészi li/.etés • •
meghaladja az 1100 forintot; ilyen a gömöri rét. egyházme­
gye 44 lelkés/i állomása közül csak 4 vau, u. m. aliamai. pel* 
söczi, rimaszombati-első és jánosii. AWisodik osztály ti lelkés/i 
állomás (000 írtől IBM) írtig) 6 v„n. u. in. a balogi, serkei, 
berzétei. kelemén, tornallyai és piunoki. Harmadik osztályú 
lelkészi állomás, (melyeknek jövedelme a 700 irtot eléri, de 
a 000 Irtot túl nem haladja) váll 12. u. m. a harmaczi. Si­
moni. zádorfalvi, zellerjei, alsószubai, rimaszombati-második, 
vályi, zsipi, rutiyai, rimaszécsi, bátkai és uaprágyi, Negye­
dik osztályú lelkészi állomás (melyekben a lelkészi fizetés 
a minimális 600 Irt eléri, de a 700 Irtot meg uem halal­
ja) 15 van, u. m. a ragályi, raduóthi, bejei, g.-szkárosi. sa- 
jó keszii, recskei, hűhói, szalóczii. szuhalói, zubogyi, bellii, 
szutori, aggtelki, gortva-kislaludi és giczei. Oly lelkészi állo­
más, melynek jövedelme a minimális 600 Irtot el nem éri, van 
az egyházmegyében 7, u. m. az uzapanyiti, horkai, imolai. 
martouialvi, kövecsesi, beretkei és kálosai. — A 44 lelkészi 
állomás összes fizetése 34.251 Irt 12 kr, inelvből átlag egy- 
egy lelkészi állomásra 778 írt 43 és xri kr. esik. Megjegy­
zendő, hogy a lelkészi fizetésbe a lakas és kert niucs be­
számítva.

A ref. országos egyházi közalap aláírási ivei eddigelé 
35 egyházból küldettek be az esperesi hivatalhoz. Az ered­
mény következő: A zsip-ujfalu-dulházai egyház 44 írt 90 
kr. A héth-ózdi 25 írt 80 kr. A horkai 23 írt 50 kr. Az 
uzapauyit-tamásii 53 írt 20 kr. A s.-kes/.i-lcnkei 19 Irt. A 
martouialvi 18 írt 10 kr. A simoni-daruyai 77 írt 70 kr. 
A G.-Szkáros, Rás, Felfalu. Visnyó és alsófalusi egyesült 
egyház 77 írt 7ü kr. A beretkei, Csoltó. Lekenve, Mellété 
G.Pauyit és Tibával egy. egyház 52 lit 20 kr. Ä kövecsesi 
25 írt 70 kr. A recske-szentkirályi 10 Irt 40 kr. A runyai 
20 írt 40 kr. A bátka*rakottvási 41 Irt 10 kr. A szuhalói 
15 Irt 60 kr. A raduóthi 46 írt 50 kr. A szutor-bellényi 
30 írt 70 kr. A hűhói 25 írt 70 kr. A zádorfalvi 30 írt. 
Az aggteleki 21 írt 50 kr. A uaprágyi 24 Irt 90 kr. A Beje

in) (1. u. 2 urakor a takarékpénzt 
társulat újra szervezése végett megjelenni szívesek legyenek.

Rimaszombat, 1883. nov. 10. . .
________  Terhes Pál,

Tanügyi értesítés.
A nagy rőczei áll. s. községi polgári iskolának I \ .  V. és 

VI. osztályával párhuzamban, f. év deczember hó 3-ával egy 
müasztalos ipartamnühely fog megnyittatni. E tanműhelybe 
felvétetnek mindazok:

a) kik a nagyróezei polgári iskola IV. osztályába, mint 
rendes tanulók mar beírattak;

b) ki« folyó évi november hó folyama alatt, a polgári 
iskola IV. osztályába s igy az ipartamnühely 1. évfolyamá­
ba felvétetnek.

A polgári-iskola IV. osztályába rendes tanulókul fel­
vétetnek :

1) kik a polgári- és reáliskola, vagy pedig a gymna­
sium III. osztályát sikerrel bevégezték, s ezt hiteles iskolai 
bizonyítvánnyal igazolják, vagy pedig

2) a III. osztályban megkivántató előkészültségükről 
vizsgálat utján tesznek tanúbizonyságot.

A möasztalos ipartanmühelyre nézve felvilágosításul 
szükségesnek tartom még, a mii. vallás- és közoktatásügyi 
minisztériumiak 1879. szeptember 12-én kelt 25409. számú 
m agas rendeletéből a következő pontokat közölni: „ . . . . 
az ipari pályára készülni kívánó polgári iskolai tanuló, az 
iskola IV. osztályába lépése kezdetén, a rendes tanulni va­
lók folytatása mellett, a felvett iparág tanulására kiszabott 
órákban elkezdheti annak tanulását is és folytathatja az is­
kola V. és VI. osztálva bevegeztéig, mely idő alatt az ezen 
iparághoz szükséges rajzolásban is gyakoroltatik; három év 
alatt a felvett iparágba annyira beletanulhat, mint egy iparos 
tanoncz; — a bárom évi ily nemű gyakorlattal, midón a 
polgári iskolai pályát is bevégezte, mint iparos segéd lép­
het át a rendes iparos műhelyébe.

A polgári iskola I \ .  osztályába belépő s a müaszta- 
Iosságra készülő ifjak, a tápiutézetben előnyös ellátásban ré- 
szesitietnek ha szorgalmasak és jó magaviseletét tanúsíta­
nak. szegénységüket pedig li teles községi bizonyítvánnyal 
igazolják.

Nagy-Rőczén, 1883. november hú 2-án.
Röczey István, igazgató.

A jiivo megy egy ülés tárgysorozata.
1. Belügyminiszteri rendelet a szolgabirói székhely

tárgyában. 2. I gyauazon miniszter rendeleté a közigazga­
tási-, árva- és gyámhatósági kiadások tárgyában. 3. I . a.
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miniszter rendeleté a tis/tujitás tárgyában. 4. U. a. miniszter 
rendelet« a rozsnyúi izr. hitközség városi segély iránti fellő-*  U  ü  v

Ivamodása tárgyában. 5. Malatiuszkv Frigyes felfolvamo-•  C. *■ «  w « /  •>

dúsa az ellen, liogv a virilisek sorából kibagvatott. 6. hob-C 1 %> w  v

sina város polgármesterének jelenlése 2500 írt rendkivüli 
hitel engedelyezése tárgyában. 7. Gyámi-péuztári mérlegek 
felülvizsgálása. 8. Föszámvevő jeleutései behajthatatlanná 
vált kórházi költségek törlése iránt. 9. íSajó-Gömör folyamo­
dása az 1884-iki közmunkájának saját útjaira fordítása iránt.
10. Megyei árvaszék átirata a Nadabula község és a Remé­
li vik örökösök közt kötendő adásvevési szerződés tárgyában.

%> o  •>

11. Bibarmegye átirata a horvátországi zavargások alkal­
mával a kormánvboz intézett bizalmi felirat tárgyában.
12. Az első magyar papir-ipar részvénytársaság folyamodása 
a Csetnek és Sajó folvókbau a mészkő salakoknak bebocsá-
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tása eltiltása iránt. 13. Rimaszombati járás szolgabirájáuak 
jelentése Kokova község és Klebo András közt kötendő 
adásvételi szerződés tárgyában. 14. Dr. Marikovszky István 
orvostudori oklevelének kihirdetése.

kel ecseteié a fekete lélek végvonaglásainak görcsös fajdal- Zsúr, Oldalfala, otrokocsi 64 írt 90 kr. A zubogyi 22 Irt 
inait. Szolgái felkapva őt, útközben egy tóba rejtek, melyet 10 kr. A kálosai 33 írt 70 kr. A Rimaszécs-susa-zádorliáza-
a nép maiglan is „Fekete tú“-nak nevez; maguk pedig esze­
veszett íutásbau kerestek menedéket a sors haragja elől. 
Tündérem szava elhangzott. Visszagondoltam ama korra, 
mely gazdag volt hasonlókban; akkor még több költészet 
élt az emberek sziveiben, s ama fensőbb tiszta gyönyör, 
melyet a képzelem alkot, oly bűvös erővel birt, hogy a mai 
realisztikus korban sem hagyja érintetlenül a kedélyt. Sze- 
tettern vulua tovább álmodozni a régi múltról, fölemelkedni 
amaz eszményi szép világba, hol oly tiszta minden gyönyör, 
oly fényes minőén gondolat, oly nagy inindeH eszme; de 
ime, prosai kísérőm az alom reá borult szemeimre, álmod­
tam hazám múltjáról és a múlt nagyjairól, kiknek szobrot 
emelt az utókor, de nem azért, hogy szem előtt tartva őket 
kövesse, hanem hogy legyen kikkel elfödni a jelent azok­
nak, kik hajdani nagyságunk sírját ásták meg.

czakó-ivánv i-jénei egyház 96 írt. A harmaczi 32 írt 10 kr. 
A berzéte-kürös-rudua-jólész-rozsuyúi egyház 74 írt 20 kr. 
A serkei 53 frt 80 kr. A jáuosii-pálfalai egyház 68 írt. A 
szalúcz-v igtelki 28 frt 80 kr. A kelemér-poszobai 47 frt 
60 kr. A zeherje-pokorágyi 35 frt 70 kr. A pelsúezi 64 frt 
70 kr. A tornallya-királyii (eddig) 59 frt 20 kr. A gicze- 
nasztraj-mikolesányi 30 frt 45 kr. Az alsó-szuhai 19 frt 40 
kr. Összesen 1416 frt 05 kr. Az aláírási ivek eddigelé nem 
érkeztek be a balogi, hanvai, imolai, g.-kisíaludi, putuoki, 
ragályi, rimaszombati és vályi egyházakból. (Ivz utóbbi közül 
a Rimaszombatra megjegyezzük, hogy eddig 185 írtnál 
többet írtak alá a domesztikára. Szerk.)

Fáy Gusztáv főispán, a maga és közvetlen utódai ré­
széről 150 forint alapítványt tett a ref. országos közalap ja­
vára, s ezt az esperesi hivatalhoz be is küldte.

A lelkészi fizetések összeírásának s a közalapi aláírási 
iveknek felülvizsgálására egyházmegyeileg kiküldött bizottsá­
gok uov. 12-ére Toruallyára Nagy Pál elnöklő espereshez 
hivattak össze.

3Iai Mzámnnkhoz I f ].  Mir Nándor m iskolezi kereskedő árjegyzéke van mellékelve*

IIírok és vegyesek.
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Személyi hír. Coburg Fülöp és Ágoston lierezegek 
valamint Luiza herczegnü e hó 8-ikáu Gömörben fekvő bir­
tokaikra érkeztek. 9-ikén és 10-ikéu a „(«ernyő*4 pusztán 
részint pedig a balogi erdőségekben rendeztek eredméuydus
vadászatot.

Tisztujitási mozgalmak. A rimaszécsi járásban az
eddig emlegetett szolgabiró segédjelöltet száma ismét sza­
porodott, a mennyiben az értelmiség többsége Löriuczy Fe- 
renczet léptette föl, kinek a legtöbb reménye van a meg­
választatáshoz. Ugyanezen járásban a szolgabirói állomásra 
Sándor Béla ellenében Kuhinyi Fereucz, a nagyrőczeibeu 
pedig a szolgabiró segédi állomásra Kuna Aurél ellen Ma­
darász Samu köz- és váltó-ügyvéd lépett fel. — A tornallyai 
járásban a szolgabiró segédi állomásra Osváth Dáuielt lép­
tették fel. ki még eddig ellenjelölt nélkül áll.

A városi képviselő testületek szervezése. Kim  a*
szo  m b a t b an a városi képviselő testület újraszervezése 
folyó évi deczember 3-ikáu leend. Az igazoló választmány 
Usider Károly elnöklete alatt Abouyi Pál és Liszka József 
rendes-, Bernáth Gyula és Moluár József póttagokból áll. 
J ó l  sván  ugyanekkor lesz a városi képviselőtestület szer­
vezése. Az igazoló bizottság eluökc *. Maiéter Kde, reudes 
tagok: Madarász Samu és Remeuyik Ede, póttagok: Gál 
Béla és \ ietorisz Sándor. — R o z s n y ó városabau deczem­
ber hó G-ikán alakul újra a városi képviselőtestület. Az 
igazoló bizottság eíuöke: Gál Jáuos. rendes tagok: llajcsy
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Kinevezés. Torontálraeíryébe, hol a dipliteritis ijesztő 
mérvben lepett lel, dr. Szabó Károly, városunk szülötte nevez- 
tetett ki a járvány tartamúra orvossá.

Halálozás. Vettük a következő gyászjelentést* Özve«*v 
Stenczel Hugóoé szül. Nendtvich Paulina és Steuezel Ti­
vadar saját es rokonaik nevében a nagy veszteség legmé­
lyebb fájdalmával jelentik forrón szeretett térje, illetve 
testvére S t e n c z e l  Hu g ó n a k ,  a késmárki ágost. hitv. 
íógymnasiiim hajdani tanárának. Keetorának s iskolai tel- 
úgvelőjének 1. é. november hó 0-án re^e li 7 őrikor ól*- 
tenek H»-ik es boldog házasságának :>:>-ik évében rövid be- 
tegség után bekövetkezett gyászos elhunytét. A boldogult 
Imit tetemei f. é. november hó 9-én délután 2 órakor Fog­
nak az ág. hitv. szertartása szerint örök nyugalomra he­
lyeztetni. — Késmárk, 1883. évi november hó^O-án.

Sajtóper. Brauer Vilmosnak sajtóperét Kojko András 
volt forgáesíalvi plébános ellen e hó 22-ikén tárgyalja ; 
kassai esküdtszék.

A megyei tisztújítóé — mint halljuk — íolvó évi 
deczember hó 27-—31-ikéig tartandó megyebizottsági köz­
gyűlésen bajtatik végre.

Körjegyzői vizsgák, a  megyei alispáni hivatalhoz be­
érkezett tolyamodások alapján az alispán elnöklete alatt a 
megyei szigorló bizottság által e hó27-ikén Rimaszombatban a 
megye,közházánál községi és körjegyzői vizsgák lógnak tartatni.

Értesítés. A cs. kir. hadsereg ruházati s egyéb fel­
szerelési szükségletének beszerzése tárgyában kiadott árlej­
tési hirdetmény, a szerződési mintája és a szükségletnek 
részletes kimutatása a kamarának megküldettek. A pályázni 
óhajtóknak a kamara alólirt elnöksége szívesen nyújt fel­
világosítást és szolgál útbaigazítással. — 
év október 1-én. A kamara elnóksege.

A ..magyar Faust“ siremleke Kovács János és Zim- 
inermanii Gyula debreczeni reáliskolai tanárok fölfedezték 
dr. Hatvani Istvánnak, a „magyar Fauszf*-nak síremlékét. 
A m. k. cseiidörlaktanyáuak kibérelt péterlia-utezai 8 Hi. 
szánni háznak javítása, közben a kömivesek kivették a két 
nagv kerekvetö követ. Kszrevevén. Iiogv a czement lehullása 
után betűk látszanak, erre figyelmeztették Zimmermann
< *viila reáliskolai tanárt. Zimniennaiiu ismét Kováesesal kö-»

zölvén a fölfedezést, ez utóbbi egy kőfaragóval megtisztít-w j  i /  o  ”

tatta a követ, melvről kitűnt, bog\ az Hatvani síremléke.* ' •

A sirkövet, melyről nem tudhatni mi módon jutott az emlí­
tett házba: a főiskolába vitték, s olt állították föl. Rajta a 
következő felirat olvasható:

A. 0.
1). 0. AI. S.

STEPHANUS HATVANI

A „Képes családi lapok“ 0. ssáma a következő tar­
talommal jelent meg: Klára; elbeszélés, irta Perényi Kál­
mán. (folyt, köv.) — Az én dalaim ; irta egy karthauzi, 
(folyt, köv.) — A leventék versenye; történeti elbeszélés, 
irta Magdits Károly, (vége köv.) — A sutaságról: közli 
Sxukáts Lajos. — A megtört hatalom: történeti monda, irta 
K. A., közli Kismagyari Géza. (vége) — Heti tárcza; (Arany 
János emlékezete) óda, irta Lóvay József. — A nyomorék 
házaspár; németből Erdey József és Milkovich Lajos. — 
Képmagyarázat. — Mindenféle.— Ké p e k :  Szappan bubo­
rék. — Steierországi népviseletet.— Holdas éj a hegyekben.
— M e l l é k l e t :  „Az öuzó4 czi uü regény 81—Db oldala.
— A (óik számhoz egy lél iv rendkívüli melléklet vau 
csatolva. — A b o r í t é k o n :  Heti naptár. — Sakk-talány.
— Számrejtvény. — Talányok megfejtése. — Megfejtők 
névsora. — Kérdések és feleletek. — A kis lutri húzásai.
— Hirdetését. — Előfizethetni: Méhner Vilmosnál, Buda­
pest, l \ .  kér. papnövelde utcza 8. sz. Egész évre ti fit, 
léi év ve 3 írt, negyedévre 1 írt óü kr.

Színház.
E héten a műsor majd minden darabja itt elősször. 

Szombaton nov. 3. „Szélháziak** eredeti bohózat 3 felvonás­
ban Rikosi  Jenőtől. Itt először.— A ,.Szélháziak-*‘at a fu-

MED. IRRT. PHIL. ET. MATH. IN.
COLL. REF.

DEBREUNENSl. PROFESSOR.
1. LOTT VS. BIHAR TAB. JVO. A J >-

SESSOR.
II IC. JACET.

N A T  VS. AN. 1718.  RIM V S Z O M B A T I M ,
LITT ERIS. IMBVTVS. LOSONTZINI.

ERVOITVS BKBKEC1M. ALADK.M1AS.
HELVET. ET. BATAV. SALVTAVIT. HA­

SI LEA E.
VERB. DIV. MIN. ET. MED. I). CUEATVS. 

REBVX. PRO LESSOR IS. M VNERE.
FEU. AN. 37. FVNCTVS. EST. FELI-

CITFU
1) ENA TVS. AN. M. BCC. EXXXVL XVI. NOV.

VIXIT. A N. LX VI11.
CVL HOC. MOXVMENTVM.
VXOR. MARIA. CSATAKI.

FIIJA E. MARIA. ET. IVEI ANA.
FUJI .  PAVIAS. ET. STEPHANAS.

E. E. M. M. 0- P. P. (lugentes mocstique. 
posueruut.)

Érdekes ajándékot kapott a mult héten a rimaszom­
bati egyesült prot gymnasium könyvtára. I gyauis Ruszkay 
Gyula jauos.i ref. lelkész közbenjárása folytán a Fay csa­
ládra vonatkozó mintegy 01 dih okmányt kapott a nevezett 
intézet Fáv Gedeon úrtól. Ez okmányok — bár többnyire
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magán természetűek, mindazáltal érdekesek, mert 1410. és 
1794 között vannak keltezve s több vau köztük magyar 
dvélvén Írva.

90

Közgyűlés. Az iparos segédek önképzó- és segély egy­
lete ma tartja rendkívüli közgyűlését a kaszárnyában. — 
Iparos ifjúink, — kiknek nagyobb része át van hatva a ne­
mes czeltúl. melyet az egyesület maga elé tűzött. — tudjuk, 
hogy örömmel fog sorakozni a kibontott zászló alá. sőt 
megvárjuk a különböző iparágat folytató ifjúság mindenki­
től, hogy saját jól felfogott érdekében nem fog egy sem 
elmaradni a gyűlésről, mert ezúttal az elmaradott csak azt 
fogja bebizonyítani, hogy nem érti a kitűzött c/.éit. s igv

W O t t /  er**/

nem áll azon magaslaton, melyet az iparos segédtől manap­
ság megvárunk, sőt nem is akar haladni a korral, — mi 
pedig mindenesetre nem nagy ajánló levél.

A magyar kir. hymnuszra beérkezett pályaművek kö­
zül a kívánt kellékeknek egyik sem telelvén meg, a pá- 
lyadij ki nem adatott.

Lopás. Gortva pusztáról a múlt héten Kuniját Ferenc/ 
kárára, két hizú sertést loptak el. ugyanekkor Söregröl a 
nyájból hajtottak el hét darabot.

A japáni nőkről. A nőknek az a kedvenc/ szokása, 
bogy szeretik magukat fiatalabbaknak mondani. Japánban 
ez szigorúan büntettetik. Oly nagy szigorral járnak el ebben az 
országban, hogy a nők öltözködésük által kötelesek elárulni 
életkorukat. Kilencz éves koráig a kis leánv rózsaszínű fá-
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tvolt visel feje körül kötve: ba idősebb lesz, ezüst tűket dug­
nak bajába t*s nedig annyit, a hány évvei meghaladta a 
tizenötödik esztendőt. Az az özvegy, ki még férjhez meuni 
akar, hajlott fekete nyilat tűz hajába, az, a ki elhunyt fér­
jéhez hű kíván maradói, simára fésült haját leeresztve viseli. 
Air. Bavigne azonban megjegyzi, hogy a japáni nők oly 
ügyesen tudják elrejteni az ezüst hajtiiket, hogy mindig 
csak hármat lehet látni, vigasztalhatatlan özvegy pedig csak 
a papíron van, Japánban azonban egy sem látható.

Lapunk jelen számával veszik olvasóink ifj. Si r  Ná ti­
ll or  iniskolczi nagykereskedő árjegyzékét, mit ajánlunk a kö­
zönség figyelmébe.

városi sajtóban terjedelmesen és alaposan megbírálták s mint
népszínház követelményeinek megfelelő darab annak deszkáin
sikert aratott. Az első előadás alkalmából azonban e lapok
hasábjain szükségesnek tartjuk meséjét röviden ismertetni.
llorogh Jónás vidéki ui* (Veres) — közös megállapodással
— barátjának a fővárosban jogászkodó fiához Cseresnyei
A lírádhoz akarja adni ugyancsak Resten neveidében tanuló
leányát fiukat (Sándor Alari), ki Klementinát (Kövessyné)
nevezte volna anyjának, ba ugyan apja megengedte volna,.

Mjskolczon. 1883. Cseresnyei Alfréd (Kovács Anna) egy ügyes. mindenkinek ***** | | *̂ ' •*  ̂ *
udvarlo jogász, a szülék e szándékáról értesülvén, megtudja, 
hogy a neki szánt menyasszony melyik intézetben vau, meg­
akarja tudni azt is, bogy melyik az a növendékek közül, 
s Jabluucza Rátérnék (Kövessy) az intézet egyik tanítója — 
színlelt betegsége folytán — az intézetbe helyettesül egy 
napra bejut, s beleszeret ismeretlen menyasszonyába, meg­
szökteti s igv tudtán kivid az apák akaratját mozdítja elő. 
Botos meglátogatja leányát az intézetben, hova Klementina 
is jár. Az igazgatóimnak ruhát hozván, s ott találja Bothost, 
megtudja, hogy leánya hol vau, kit előle Bothos rejtegetett, 
de ki onnan meg is szökik. Horhos s a többiek ráakadnak 
leányára egy uzsorásnál (Kinél Klementin ékszerei zálogban 
voltak, miket Bolhos ki akar váltani) a fiatalok által zálogba 
tett tárgyak felcserélése lett az áruló. Itt az egész dolog 
kisül s a liatalok úgy, mint az öregek dolga napfényre jön. 
s a darabnak vege.

A darabban sok komikus helyzet van, különösen avarró- 
ház es intézet jeleneteiben, melyeket a jogász leány iparkodott 
is a közönség mulattatasára kizsákmányolni. Meglátszik rajta 
hogy fővárosi színésznő volt. a színpadon kitünően mozog. 
\au runtinja. Tanulhat tőle mindaz a kinek kell. Kövessyné 
jó varró asszony volt, de az anyai szív nem melegedett 
lel játéka íoKamán. Eovassv egv téhékenv, siket u ivarlót.

»  tt • - /  w  tt ^

ki Klementinába szerelmes, jó felfogással játszott. \ érésűé

Marcsa várt reá.
— Mit akarsz velem! ? — kérdő hozzálépve Bandi.
— Hát . . . hát csak azt akarom, hogy . . . .
— Mit no, — beszélj hát hamarosan, mert biz Isten 

itt hagylak, nem álmélkodom itt feletted.O t t /

— Hát . . . volt-e magának apja!?
— No bizony, édes babáin, ez is furcsa kérdés, szén 

engem se szakítottak talán a csipke fáról!
— Azután él-e még?
— Tudja a kő, nem sokat gondoltam én vele, jobb 

volt annál én hozzám inég a kutyánk is.o tt
— No lássa, maga nem tudja hogy él, de én tudom, 

azt is tudom, hogy nyomorult feleségestől, kiket nem akar 
tartani se vármegye, se falu. Volt egy fiók, a ki halálra 
verte mindkettőt, azért felakasztották, ezek meg megéltek, 
de nyomorultak, egyiknek a lába rósz, a másiknak a keze 
zsugorodott, nem tudnak dolgozni. A vármegye azt mondja, 
hogy tartsa a falu, a lain meg azt mondja, hogy : dejszeu 
én nem tartom, van még annak egy fia, kerestesse meg a 
vármegye, majd eltartja az. Erti-o már mit akarok mon- 
daui!?

— Akármi legyek, ha csak egy kommát is értek 
belőle.

— Azt akarom, hogy itt van a hosszú levél ne! az 
apámnál. Köröztetik, úgy keresik mint s tűt. Most már én 
csak annyit mondok az apámnak, hogy: nézze csak kelmed 
édes apám uram, ez az a legény ne a kit keresnek, fogassa 
el, osztán zsiippoltassa haza, mert nem azért adott nekem 
az Isten fület, hogy meg ne halljam, mikor elbeszélte a 
Julesának, hogy kicsoda maga? J)j azt más nem tudja. 
Erti-e már!?

— Hát szeu mond ki galambom, én be nem foghatom 
a szád!

A Aíarcsa sírásra fogta a dolgot.
c j  f

— De én néni akarom magát megrontani, — értsen 
meg már. Azt akarom, hogy boldog legyen. Ha pedig el­
viszik, szerencsétlen lesz, izzad, dolgozik, túrja a földet. A 
mit kap, az a két mihaszna mind föleszi, maga még csak 
eleget se elletik. Ha azt mondja, hogy én velem jót nem 
tett soha, olyan, mintha nem is volna apám, anyám, én nem 
tartom ; akkor meg elviszik katonának, a hol statárium van 
a fejére hirdetve, s nem sokat teketóriáznak, hanem felakasztják.

— He már ezt csak nem szeretném, ettől már bor­
sódzik a hátain. Meg azután abba ispga/ut adok neked, hogy 
ha engem az apámhoz visszavisznek, — dolgom után is 
éhezek. Hanem hát tudod te Marcsa, még is apám az ne­
kem, ha én azt mondom, hogy nem vagyok sehol, azután 
a vármegye, meg a falu is egymásra utal, hogy te tartsd, 
— meghal éhen az a szegény ember. — — Ejnye no, 
hát az a kis prüesök verte meg őket, mondtam is én mr- 
gamba, hogy nem lesz abból jő soha, mert tudod galambom 
az alma nem messze esik a fájától. — — — He hát mit 
is kellene csinálni?

— Mit — suttogá közelebb hajolva Marcsa — hát el­
küldjük a levelet, hogy itt nincs, akkor aztán felveszik a 
vármegye szegényei közé, majd eltartják ott.

— Igaz volna ez ?
— Igaz hát, meri édes apám uram beszélte, hogy úgy 

szoktak az olyanokkal tenni.
Ifejszén akkor megy az ördög hozzájuk nyomorogni

egy intézet Schwindler tulajdonosúét jól alakított. Bellen 1 meg veszekedni. Csuk éhen meg ne haljon, mert ezt e ak- 
Iguaczüt Mátyássv, nejét Izabellát — egy uzsorás zsidó párt ‘
— 1 örök H uta jeliem/etesen játszottak, Veres olyan volt 

j mint rendesen, hasonlóan Kö\e>sy is, az első azért mert 
mindent elvnek játszik, meg soha . . . .  (ez súgva van?)
a masikál pedig már elegei dicsértük. Sándor Mari jó ki> 
leánv íuvölgvi Hon csinos nevelőn«) volt. Az egész com-

"  tt' «-

pauia „szélhuzi.**
Vasárnap nov. 4-én. A p i r o s  b u g y e l l á r i s  Csep- 

reghytol. Több Ízben láttuk, egyszer jobban, máskor gyen­
gébben előadva. Török Mihályt Veres a szokott módo i ját­
szotta. Zsólit Vazély Irma talált kaczérsággal s jól dispo- 
nált hanggal. Csillag Bált Tohly, Peták Jánost a ven huszár 
káplárt Kövessy úgy adták, mintha valaha huszárok voltak
volna. Gvaimaihvnak. ki jól megállotta helyét, azt tanácsol-
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juk újból, hogy dalait alsóbb hangból kezdesse, mert egy­
szer a magasabb régiókban csütörtököt mondhat. Török Her­
ta, TóvölgM Ilon, Kövessyné, Cdvardv és Mátvássy kissebbC -  •  » tt v

szerepéket jól töltötték az előbbiekkel egyetemben, leszámít­
va azt hogy ket-három szereplőt kivéve mindeniket elmond­
hatta volna a publicum is.

Kedden november B. „Az i d e g e s e k “ vígjáték Sablon­
tól. A szebemdus franczia iró egy nagy betegsége, mit sok 
ember szenvelegni szokott, sok oldalról mulct be s minden 
vonása talált. Egy házban lakó rakás ideges egyike foga 
»lőtt leányát egy postatiszthez akarja adni. kit a leány nem 
szeret, de Lajosban egy másik idegesnek ideges fiát; ugyan­
csak édes leányát pedig elkergetett unokaöcsese szeretné; 
ennek megakadályozására, illetve előmozdítására tör a ház­
ból kiutasított, de nem ideges unaokaöcscs s fogadást tesz, 
hogy kigyógyitja őket. mi nagy bajjal sikerül is, mely fá­
radozása közben kisül, hoirv a fogadott leányt Hergerin.• c? «/ <
Tiitfier, Martean barátok főidegesek találták, s hozományá­
ról gondoskodni is akarnak, de hiába volt a persely, nem 
tett abba senki semmit, a szegény leányt azért a számító 
postatiszt nem akarja elvenni 's igy a Lajosé lesz, Caesar 
unukaöcsos megnyeri a Luczia kezét. — Veres (Hergerin) 
egy idegest angol flegmával játszott, nem hiszem, hogy 
úgy kellene: Lovassy (Tiitfier) és Gyarmathy (Lajos) pedig 
azt hitték, hogy a kiabálás az idegesség íősymptomája, nem 
vagyok orvos, de tudom, hogy nem az. Mátvássy (Marteaun) 
volt az est hőse úgy inasquejával, mint mimikájával és
ügyes

Szel da. nov. 7. Kövessy jutalmául „ F i g a r o  h á z a s ­
sága** vígjáték 5 felv. irta: Beaumarchais.

Csütörtökön nov. 8. „Túr i  B o r e s au eredeti nép­
színmű 3 felvonásban. Irta: Gerő Károly. Zenéjét szerző: 
Serly Lajos.

C S A R N O K
A t k o s é l e t .

(N épies bes/.óly.)
Irta: S za b ó  J ó z se f .

(Folytatás.)

Most egy csinos, deszkával rótt keritésü ház elébe ér, 
s megáll. Az a biró uram háza.

ugyan el nem vinném a lelkűmen. Így már nagyon jó lesz, 
okos lány vagy te galambom, Marcsám, eszem a szentedet,

t t  Ó v  o  t  .

hanem tudom is, hogy ezért elvan uagvot kívánsz, a mit
“ •  t t  Ó v

ki nem nvögök egyhamar.
• tt

— Oh nem — sohajtá könvtelt szemekkel a leány, — 
jót akarok vele tenni. Jöjjön el hozzánk szolgálni, mi két 
amivi bért adunk, mint a nagyságos ur.

— E már nagy dolog, mert látod a nagyságos ur ne­
kem a második apám, ő uevelt fel. Az igaz. hogy most
már nem sokat gondol velem, de gondolt eddig, hálát­
lanság volna ott hagynom, — talán meg is haragudna rám, 
azt meg el nem szívelhetném.

— Oh hisz azon könnyű segíteni, — mond a leány —• 
majd én elmegyek a nagyságos úrhoz, azt mondom neki, 
hogy én magát szeretem, meg maga is engem . . .

— He Aíarcsa!!
— Nono, csak úgy mondom. Azután megkérem, hogy

eressze el hozzánk, hadd legyen ott egy-két évig, mig ki­
ismerjük egymás szerelmét, — — azután majd — -------

— Jójó galambom, hanem ebből egy kommá se igaz!
— Eh nem bánom, — moudá haraggal a leány —• 

hát vigvék el aztán akasszák fel — jobb lesz úgy! ?
Nem biz a! monda Bandi, aztán elgondol­

kozott 
11 gv 
ki\

hiszen tulajdonképen mindegy szolgálni akárhol, 
gy se megyek ki a faluból, ha a nagyságos ur valamit 
iván tőlem, akkor is segíthetek én rajta cgyet-mást, azért 

minek haragudnánk egymásra. — — Hát csak végezd a 
mesét galambom. Ráállok. — — Jó éjszakát!

Bandi sebes léptekkel távozott, alig várta, hogy le- 
nyugodhassék. Álmos ugyan nem volt, de a leány beszéde 
szeget ütött a fejebe, a felöl szeretett volna úgy magánosán 
gondolkodni.

Alit is akar hát az a leán y !?------- Elcsábítani!?
Attól nem félt oly annyira, bízott szerelmében.
Avagy megmenteni!? — He hát miért!?
Ez neki nem rokona, ismerőse csak annyiban, hogy 

egy faluban laknak.
Talán jó szive sugalta ezt neki, hogy egy szegény 

előtt elzárja a kin útját, s odaterelje a boldogság mezejére!?
Kezdi kutatni a család életét. Apja becsületes, igazság­

szerető ember, a faluba mindenki szereti. Bírói hivatalát 
közmegelégedésre már tiz év óta viseli jó gazda, szerető 
családapa. Auvja a Ilii íeleseg mintaképé, szelíd, alázatos, 
férjét igazán szereti. — házukban czivakodást még talán az 
irigység som hall. Egv gyermekük van, a Maicsa, hát a jó 
szüléktől nem csak jót .tanulhatott-e i — Bizonyosan semmi 
mást egyebet. I’ehát ez a jótékonyságnak egyik áldozata, 
mivel lehet ezt annak a leáuyuak meghálálni! ■

AI inéi tovább gondolkozott róla, annál erősebb gyökeret 
vert szivébe ez a hit, s kezdett egy kis vonzalmat érezni
a jószivü leány iránt.

— A szívnek álezája van, melynek homlokára az akarat 
festi az érzelmeket. Szerencsétlen az az ‘Jetben, kinek keb­
lében nincsen ilyen áleza, mely feltartóztatná a fájdalmat és 
csalódást, mielőtt a szivet sértenek. Boldogtalan pedig az,
ki ez álezán keresztül nem lát!!!

Ugyan kettőjük közül, ki volt a szerencsés és ki volt
1 a boldogtalan! ? (Folyt, köv.)



Hivatalos közlemények.
Gömör-cs Kishont t. e. megye alispáni hivatalától.

Hirdetm ény.
9391. sz. — A szolgabirói járások székhelyei­

nek és a tisztviselői fizetéseknek meghatározása, 
valamint az 1884-ik évi költségvetés megállapítása 
tárgyában beérkezett belügyminiszteri rendelet tár­
gyalása, nemkülönben a tisztújító közgyűlés határ­
napjának kitűzése és egyéb folyóügyek elintézése 
végett főispán ur ő méltóságával egyetértve folyó
évi november hó 13-ik napjának reggeli 9 órá­
jára Rimaszombat városába rendkívüli közgyűlés 
tűzetvén ki, van szerencsém erről a tisztelt közön­
séget, s a megyei bizottsági tagokat értesíteni, s 
hivatalos tisztelettel felkérni, hogy a tanácskozásban zönségehcz. 
lehetőleg teljes számban részt venni szíveskedjenek.

Rimaszombat, 1883. év október 29-én,
Szontagh, alispán.

ruházata, irodai szerek, a megyeházánál szükséges 
világítási anyagok árlejtés vagy alku egyezmény 
utján lévén beszerzendők, e végből eljárási határ­
időül folyó évi november hó 26-ik napjának d. 
e. 10 órája Rimaszombatba a megyeházához ki-
tüzetik s a vállalkozni kívánók ezen határidőre a 
szükséges bánatpénzzel ellátva, ezennel meghivatnak. 
A feltételek iránt a megyei számvevőségnél időköz­
ben is bővebb felvilágosítás nyerhető. 

Rimaszombat, 1883. október 29.
Alispán helyett: Ujházy, főjegyző.

Gömör- és Kishont t. e. megye alispáni hivatalától.
Felhívás.

már ez idő szerint is szükségesek azon ezélból, 
hogy megyei gazdászatunk és kifejlett iparvállala­
taink az országos kiállításban méltóan és jellemzóleg 
képviselve lehessenek — beható megvitatása és be- 
széiése tekintetéből az összes érdekeltek értekez­
letre egy be hivassanak.

Midőn tehát a fentebbi ezélból tartandó érte­
kezlet határidejéül folyó évi november hó 13-ik 
napjának délutáni 3 óráját Rimaszombatban a me­
gyeháza nagy termében fezennel kitűzzük, azon 
őszinte hazafias kéréssel fordulok megyénk gazdá- 
szattal és iparral foglalkozó összes közönségéhez, 
hogy a fent jelölt helyen és időben minél számo­
sabban megjelenni s ezen országos kiállitásbani 

9558. sz. Gömörmegye gazda- és iparos kö- méltó képviseltetésünk és részvételünk érdekében
tartardó tanácskozmányban saját jól felfogott ér- 

Az 1885-ik évi budapesti országos kiállítás deke szempontjából is részt venni és közremükö- 
miskolczi kerületi bizottsága által megállapított ügy- déleik s váll vetett buzgalmuk által a sikeres ered-
rend 11-ik S-a szerint megyénk

^ szombatban és Rozsnyón helyi bizottságok ala-
Gömör- es Kishont t. e. megye ahspam hivalatol. 'bjtandók

Hirdetm ény Ezen helyi bizottságok azonban mind ez ideig
9420 sz. — A folyó évi szeptember hó 24-én meg nem alakulván — az ügy érdekében elkerül- 

tartott megyei bizottsági közgyűlés határozata értei-| hetlenül szükségesnek találjuk, hogy e végből va- 
mében, az 1884-ik évre a megyei szolgaszemélyzet lamint azon balasztliatlan intézkedéseknek — melyek

területén Rima- ményt biztosítani szíveskedjenek.
Rimaszombat, 1883. október 31-én.

Farkas Ábrahám, Szontagh Bertalan,
gazd.egyl. elnök. alispán.

Fáy László, Hámos Zoltán, Pongrácz Pál,
kér. bizottsági tagok.

Felelős szerkesztő: Bodor István.

Ma&án-B&irdefések.

Tannlói i l
alulírott rimaszombati kereskedésébe egy 2 —3 gym- 
nasiumi osztályt végzett iíju azonnal felvétetik, 
teltételek iránt értekezhetni ugyanott.
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Ar hirdetnie

lososiczi gőzmalom részvény-
társaság ujoiian berendezett főraktára Rimaszom­
batban a főtéren Dapsy-fcle házban kitűnő 
liszttcrmelvénveit nagvban és kicsiben, a malom

a  k  ' a  /

;,305 i883* sz* A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré 
teszi, hogy J á n - f t k u l t é t l i y  A m á l i a  végrehajtatónak u é h .  F a r k a s  F e r e i ic z
hagyatéka végrehajtást szenvedő elleni 143 Irt 41 kr. tőkekövetelés és jár. iránti végre­
hajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék területén levő Rimaszombat városában 
fekvő a rimaszombati 284. sztjkvben foglalt ingatlanból Farkas Ferenezet illető felerészére 
373 frt, — a rimaszombati 1500. sztjkvben foglalt jelenleg id .  T i i r ó e z y  J á n o s ,  
i f j .  T ú r ó e z y  J á n o s  é s  T i i r ö e z y  J u l i a n n a  nevén álló ingallanság 51 Irt — 
és a rimaszombati 15u7. sztjkbeu foglalt C 'z iip o k  A n d r á s  és neje < « o m b k ö ' ö  
K r z s é b e t  nevén álló házra az árverést 720 írtban ezennel megállapított kikiáltási arl»an 
elrendelte és hogy a íennebb megjelölt ingatlanok az 1884. évi január hu 10-ik napján, 
délelőtti 10 órakor a rimaszombati kir. telekkönyvi hivatalnál megtartandó nyilvános árve- 
resen a megállapított kikiáltási áron alól is cladatni lógnak.— Árverezni szándékozók tar­
toznak az ingatlanok becsárának 10°0-át vagyis a rimaszombati 284. s/.tjkvi birtokra 57 
frt 30 krt. az 1500. sztjkvi birtokra 5 frt 10 kit és a rimaszombati I50V. sztjkvi birtokra 
72 irtot készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42. $-ában jelzett árfolyammal számitolt
* .  /-» /  .  .  m m  - m m  - m   _  _ _ .  ■ .

n

igazgatósága által időnként meghatározott ere­
deti áron készpénz fizetés mellett árusítja el, és 
reményű, hogy szilárd és ügvelmes kiszolgálásar * w« U*/ O

és mérsékelt árai által, a t. ez. közönség bizal-
rövid idő múlva megnverendi.o  «

\ l hirdetmény,
m

4 1. sz. — Abilirtkiküblött végrehajtó az 1881. évi LX. 102. t. ez. §-a értelmében ezennel.  m  f  •> ^  i «. —  —  —  —  -  ”  ^  —

es az 1881. évi november hó 1-én 3353. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendidet s. § ában közhírré teszi, hogy a iima>/.oml»ati kir járásbíróság 1152. számú végzése által I l s iz f l i -  
kijelöjt ovadékképes értékpapírban a kiküldött közéhez letenni avagy az. 1881. évi LX. t. desz figuáez és neje végivhajtaiók javára Hada Iván társai elleti 10000 frt 
ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál elöleges elhelvezéséről kiállított sza- töke, és jár. követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával birúiho* lefoglalt 
balyszerü elismervényt átszolgáltatni. — Kir. törvényszék mint tkvi hatóság Kimaszombat- és 1800 frtra becsült lábas jószágokból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladat-
1  4  A  A  i t  I . f I /  >  / k  #  _  _  _ -  . .  ■  ■ . m . . .  . v  • ■ 1  ■ . <  m  .  mm m _ _  _, , “Jbau, 1883. október 26-án. Fornét, kir. tszéki elnök.

r  t  r |  •! ,  I  f

e s  t e l i  é v a d i
Bevett szokásom szerint mint mindig, úgy mostan is van szerencsém a 

n. é. közönséget arról értesíteni, hogy a gyári telepekről visszaérkezvén, bevá­
sárlásom eszközlése alkalmával szem elölt tartván a kor követelményét, üzlete­
met. sokoldalúság és választék tekintetében oly magas színvonalra emeltem, 
hogy városunk és vidéke mindinkább fejlődő jó ízlésének minden tekintetben 
megfelelhetek.

Czikkeimből a következők emelendők legelőnyösebben ki, u. in. a leg­
divatosabb ruha kelmék minden sziliben és min tű/.a than, 
továbbá eheviot-. flanelt-, női posztók-, kásán-, eaeiiemir 
és másféle szöveteik, úgy szintén fekete noblesse-, faille-, 
grosgrain éz atlaszselyinck.

A fehérnemüek, mely czikk egyik főágát képezi üzletemnek, a menyiben 
a legnagyobb menyasszonyi kelengyét összeállítani képes vagyok, a következő :

legjelesebb gyártm ányu riimburgi, ereasz, hollandi  
és sziléziai vásznak % és »/4 szélességben, leg jobb ebilfon  
és gratlli, színes és fehér asztaliicniiiek. színes kanavasz  
és anginet, piquet, zslnórozott és tflanellbarehet. esipkefüg-  
gönyök, moul és battist, e lair valamint női és férfiingek.

Jeles raktáram van minden minőségű kissebb és nagyobb téli ken­
dőkből, gobelin- és r ipsz -ágyteritőkbő l; jut«*-, gobelin- és 
esinvat-butorkelinékből; vannak továbbá közbaszuu czikkeim, u. m.:

gyapjú, jute és pliiseh, futó -és lábszőny€kgeim, takaró-  
pokróezaim, eaeiiemir és satainpaplau, koesitakaró és 16- 
pokróezaim.

Úri öltönyökre való gyapjúszöveteim a legújabb párizsi és bécsi divata 
mintákból állitvák össze, ez ágban szintén a legmagasabb fokú igényeknek is 
megfelelhetek annyival inkább, mert szabómesterem, a ki ügyes szabása által 
már eddigelé is kivívta magának nagyrabecsült megrendelőim megelégedését, 
egy havi szünidejét a fővárosban tölté, hogy magát a szabászati technikának 
újabb haladásaiban is tökéletesítse.

A midőn a u. é. közönség becses bizalmát továbbra is esedezve maradtam 
illő tisztelettel
3-* EXC EL ADOLF.

nak. Mely ár\érésnek a 1142. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis 
kraszkó község házánál leendő eszközlésére 1883-ik év november hó 10-ik napjának dél- 
elölt 10 órája határidőül kiliizctik és ahhoz a venni szándékozók ezennel olv megjegvzés- 
sel hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, 1881. évi LX. t. ez. 107. 
§*a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alól is eladatni fognak. Az elárverezendő 
ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában megalapított feltételek szerint lesz 
k fizetendő. — Kelt Rimaszombat, 1883-ik évi november 1. napján.

Draskovics, kir. bírósági végrehajtó.
11 ~ IL
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II six cladiis
Az Andrássy -árvák  tulajdonához tartozó jáuosi utczában fekvő 

emeletes ház a hozzátartozó kerttel szabad kézből eladó. — A feltételek meg- 
tudhatók Kzontatfh K á ro ly  mint k. k. Andrássy Etelka és Kálmán gyámjánál.

A i hirdetmény
91. 92. 93. 94. sz. — Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a rimaszombati kir. járásbíróság 1911. számú vég­
zése által Kölni Kstroly 6« társai végrehajtatok javára Freim an József elírni 
1240 frt tőke és jár. követelés erejéig elrendelt kielégetési végrehajtás alkalmával biróilag 
lefoglalt és 952 fi t 38 krra becsült bolti czikkek, ruhaneműk és egyéb ingókból álló ingó” 

m ságok nyilvános árverés utján eladatnak. — Mely árverésnek az 1911. sz. kiküldést ren- 
rj (lelő végzés folytán a.helyszínén, vagyis alperes tiszolezi lakásán leendő eszközlésére 1883-ik 
4 év november hó 14-ik napjának délelőtt 11 órája batáridőül kitüzetik és ahoz a venni szán- 
} dékozók ezennel olv inog jegy zéssel hivatnak meg: hogy az ériutett ingóságok ezen ár ve­

rteimében a legtöbbet ígérőnek becsáron alól is 
gok vételára az 1881. évi LX. t.cz. 108. S-ában 
dó.

Kelt Rimaszombatban, 1883-ik évi november hó 1-én.
Draskovics, kir bírósági végrehajtó.

Kőszén eladás.
Alulírott értesíti a n. é. közönséget, hogy a cse- 

rencsényi utczában levő kereskedésében a legjobb 
minőségű kőszénnek métermázsája 90 krért kapható. 

Házhoz szállítva pedig 95 krért.
Hoselit/i Salamon.

Nyomatja és kiadja llábely Miklós. Rimaszombat, 1883. (Losouczi-utcza 24. szám.)


